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Technische Information
Technical Information

Universal- LM- Profile 58 mm, Klemmprofile;
Wandanschlussprofile mit Zubehor
Aluminum profiles 568 mm, clamping profiles,
Wall connection profile with accessories

Gruppe 10/ Group 10

. Juli 2021/ July 2021
Technische Anderungen vorbehalten/ Technical changes can be made without prior notice 1
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U- Profile
U- channels

Leichtmetall U- Profil 20/ 20/ 2 mm

Art. No. 10-001 in Stablangen von 6.000 mm ungebohrt

Art. No. 10-002 in Stablangen von 6.000 mm gebohrt
(Bohrungen fur Senkschrauben g 5 mm,
Abstand ca. 400 mm)

Art. No. 10-003 in Fixlangen ungebohrt

Art. No. 10-004 in Fixlangen gebohrt

2 umlaufend

— (Bohrungen fur Senkschrauben g 5 mm,
contihous Abstand ca. 400 mm)
L Aluminum U- channel 20/ 20/ 2 mm
1 d art. no. 10-001 in rods of 6.000 mm without boreholes
1 ; - art. no. 10-002 in rods of 6.000 mm with boreholes
d 1 (boreholes prepared for screws @ 5 mm,
: | distance approx. 400 mm)
T 77 77/ art. no. 10-003 in fix length without boreholes
20 art. no. 10-004 in fix length with boreholes
(boreholes prepared for screws5 mm,

distance approx. 400 mm)

Leichtmetall U- Profil 40/ 40/ 2,5 mm
Art. No. 10-005 in Stablangen von 6.000 mm ungebohrt
2.5 umlaufend Art. No. 10-006 in Stablangen von 6.000 mm gebohrt
= (Bohrungen fur Senkschrauben g 5 mm,
Abstand ca. 400 mm)
Art. No. 10-007 in Fixlangen ungebohrt
Art. No. 10-008 in Fixlangen gebohrt
(Bohrungen fur Senkschrauben g 5 mm,
Abstand ca. 400 mm)

CONTINGLLS

Aluminium U- channel 40/ 40/ 2.5 mm

art. no. 10-005 in rods of 6.000 mm without boreholes

art. no. 10-006 in rods of 6.000 mm with boreholes
(boreholes prepared for screws @ 5 mm,
Distance approx.. 400 mm)

art. no. 10-007 in fix length without boreholes

art. no. 10-008 in fix length with boreholes

20 (boreholes prepared for screws @ 5 mm,

distance approx.. 400 mm)
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Klemmprofil
Clamping profile

A
S0 Leichtmetall Klemmprofil

Art. No. 10-010 in Stablangen von 6.000 mm ungebohrt,
/ Beilagen lose beigefugt
Art. No. 10-011 in Fixlangen ungebohrt,

Beilagen lose beigegefugt

20

7 Aluminum clamping profile
art. no. 10-010 in rods of 6.000 mm without boreholes,
gaskets attached loose
art. no. 10-011 in fix length without boreholes,
gaskets attached loose

56

30

27

Leichtmetall Klemmprofil
l Art. No. 10-012 in Stablangen von 6.000 mm gebohrt,
Klemmschrauben im Abstand von ca. 300-
400 mm, Befestigungsschrauben (g 5 mm)
im Abstand von ca. 400— 500 mm,

/b Beilagen lose beigefugt

6]

Art. No. 10-013 in Fixlangen gebohrt,
Klemmschrauben im Abstand von ca. 300-
- 3 400 mm, Befestigungsschrauben (g 5 mm)
|| i im Abstand von ca. 400- 500 mm,
AN Beilagen lose beigefugt

20

56

Aluminum clamping profile
art. no. 10-012 in rods of 6.000 mm with boreholes
distance of clamping screws approx..
300- 400 mm,
distance of fixing screws (@ 5 mm) approx..
400- 500 mm, gaskets attached loose
art. no. 10-013 in fix length with boreholes
distance of clamping screws approx..
300- 400 mm,
= distance of fixing screws (@ 5 mm) approx.
400- 500 mm, gaskets attached loose

27
30

Bei dem Artikel 10-010 bis 10-013 wird durch die stabile Profilgestaltung, in Verbindung mit dem tiefen Glaseinstand, ein hoher
Flachendruck erzeugt. Dieser Klemmrahmen ist daher besonders gut fiir nach unten freihdngende Scheiben (Glasschiirzen) oder fir
grolRe Oberlichter geeignet. Des Weiteren werden haufig obere Klemmschienen fiir groe Schiebetiiren daraus gefertigt.

The solid profile design along with the deep glass inlet leads to a high pressure on the respective areas of art. no. 10-010 to 10-013. This
clamping frame is therefore especially suitable for free hanging glass elements or for huge overlights. Moreover clamping profiles are
frequently manufactured for huge sliding panels.
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Wandanschlussprofil
Wall connecting profile

36
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Aussenmal’

Leichtmetall Wandanschlussprofil
Art. No. 10-014in Stablangen von 6.000 mm
gebohrt, in Abstéanden von
ca. 300 mm fur Zylinder- oder
Halbrundkopfschrauben @ 5 mm
ohne Deckblenden (58 mm)
mit Klemmstucken (Abstand ca. 300
und Beilagen
(Deckblende siehe Art. No. 10-017/ 10-018)

Art. No. 10-015in Fixlangen,
gebohrt, in Abstéanden von
¢. 300 mm fur Zylinder- oder
Halbrundkopfschraube @ 5 mm
mit Deckblenden (58 mm)
mit Klemmstucken (Abstand ca. 300 mm)
und Beilagen

Aluminum wall connecting profile
art. no. 10-014 in rods (length 6.000 mm)

distance of boreholes approx. 300 mm

prepared for screws @ 5 mm
without covers (58 mm)

with clamping pieces

distance approx. 300 mm)

and gaskets

(cover see art. no. 10-017/ 10-018)

art. no. 10-015 in fix length

distance of boreholes approx. 300 mm

prepared for screws @ 5 mm
with covers (58 mm)

with clamping pieces
(distance approx. 300 mm)
and gaskets
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Anwendungsbeispiel Wandanschlussprofil mit Zubehér
Example of application wall connection profile with accessoieres

filler profile
Fullprofil
Art.No. 10—020/ 10-021

pin carrier

Bolzentrager
//Art.No. 10-019

bolt inlet

Riegeleinlass

Art.No. 10-024
00
0

Bodenlager oder/

BodenturschlieBer
floor support or
door floor closer

58
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Detail A
detail A
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Art.No. 1-125
(UES)

52

165

Art. No. 10-024
Riegeleinlass aus Leichtmetall, passend zu Wandanschlussprofil Art. No. 10-014/ 015
(dazu passendes Riegelschlof3 Art. No. 1-125 (UES))

art. no. 10-024
bolt inlet made from aluminum, suitable for wall connecting profile art. no. 10-014/ 015
(suitable bolt lock art. no. 1-125)
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Detail B
detail B
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Art. No. 10-019
Bolzentrager aus Stahl, verzinkt, passend zu Wandanschlussprofil Art. No. 10-014/ 015
(dazu passender oberer Turbeschlag Art. No. 1-101 (PT 20))

art. no. 10-019
pin carrier made from steel, galvanized, suitable for wall connecting profile art. no. 10-014/ 015
(suitable upper patch fitting art. no. 1-101 (PT 20))
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Anwendungsbeispiele Wandanschlussprofil mit Zubehér
Example of application wall connection profile with accessories
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Einbaubeispiel
Art. No. 10-019 Bolzentrager

Example of application
art. no. 10-019 pin carrier

Einbaubeispiel
Art. No. 10-027 Anschlagpuffer

Example of application
art. no. 10-027 limit stop buffer
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Zubehoérteile zum Wandanschlussprofil
Accessories for wall connecting profile

A\

Art. No. 10-022

Eckwinkel aus Leichtmetall, blank,

100 x 100 x 10 mm,

zur Herstellung von 90° Gehrungsverbindungen bei
Profil Art. No. 10-014/ 15, mit 4 Stuck
Zylinderschrauben DIN 6912 M6x 16 mm, Stahl verz.

art. no. 10-022

Corner angle, made from aluminum, blank,
100 x 100 x 10 mm,

for creating 90° corner connections for

art. no. 10-014/ 015, incl. 4 screws

DIN 6912 M6x 16 mm, steel galvanized

Art. No. 10-027
Anschlagpuffer aus Leichtmetall, mit Schrauben

art. no. 10-027
Limit stop buffer, made from aluminum, incl.
screws

Art. No. 10-030
Kopfstiick aus Leichtmetall in gerundeter Form

art. no. 10-030
End cap, made from aluminum in cuved shape
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Zubehoérteile zum Wandanschlussprofil
Accessories for wall connecting profile
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Art. No. 10-031

Eckwinkel aus Leichtmetall, blank,

100 x 100 x 10 mm,

zur Herstellung von 90° Gehrungsverbindungen bei
Profil Art. No. 10-014/ 15, mit 4 Stuck

art. no. 10-031

Corner angle, made from aluminum, blank,
100 x 100 x 10 mm,

for creating 90° corner connections for

art. no. 10-014/ 015, incl. 4 screws

DIN 6912 M6x 16 mm, steel galvanized

Deckblende
Art. No. 10-017 in Stablangen von 6.000 mm, aus Leichtmetall,
Héhe= 58 mm,
incl. Art. No. 10-042 Neoprene- Profil (schwarz),
passend zu Wandanschlussprofil Art. No. 10-014/ 015
Art. No. 10-018 in Fixlangen, aus Leichtmetall, Hbhe= 58 mm
incl. Art. No. 10-042 Neoprene- Profil (schwarz), passend zu
Wandanschlussprofil Art. No 10-014/ 015
Cover
art. no. 10-017 in rods of 6.000 mm, made from aluminum, height= 58 mm,
incl. art. no. 10-042 neoprene profile (black),
suitable for wall connecting profile art. no. 10-014/ 015
art. no. 10-018 in fix length, made from aluminum, height= 58 mm
incl. art. no. 10-042 neoprene profile (black),
suitable for wall connecting profile art. no. 10-014/ 015

Fallstab

Art. No. 10-020 in Stablangen von 6.000 mm,
aus Leichtmetall, (10x 20 mm/ 12x 20 mm)
passend zu Wandanschlussprofil Art. No. 10-014/ 015
Art. No. 10-021 in Fixlangen, aus Leichtmetall, (10x 20 mm/ 12x 20 mm)
passend zu Wandanschlussprofil Art. No. 10-014/ 015

Filler profile
art. no. 10-020 in rods of 6.000 mm, made from aluminum

(10x 20 mm/ 12x 20 mm)
suitable for wall connecting profile art. no. 10-014/ 015

art. no. 10-021 in fix length, made from aluminum (10x 20 mm/ 12x 20 mm)
suitable for wall connecting profile art. no. 10-014/ 015

Zylinderschrauben DIN 6912 M6x 16 mm, Stahl verz.

10
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DIN 6912/
M6 x 22
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Hulsenmutter M6
sleeve nut M6

Schlauchtiille

Glasbearbeitung
glass preparation

(8) 10 (12) B14

Wandanschlussprofil mit Sicherungsschrauben
(fur hangende Verglasung wie Geruchsschiirzen etc.)

Hierzu sind Glasbohrungen gemaf unten stehender Glas-
bearbeitung erforderlich. Die Bohrungsabsténde sind bei
Auftragserteilung des Profils mit uns abzustimmen, wir
empfehlen jedoch einen Abstand der Bohrungen
untereinander von 300 mm. Die Traglast pro Klemmstiick
betragt 20 kg. Das Anzugsmoment der Klemmstuick-
schrauben ist mit 10 Nm festgelegt.

Wall connecting profile with safety screws
(for free hanging glass elements, over panels etc.)

Therefore glass cut offs like shown below are required.
Please clarify the distance of the boreholes when ordering;

we recommend to use a distance of 300 mm. There’s a max.

load of 20 kg for each clamping piece and the torque for the
clamping piece screws comes to 10 Nm.

Art. No. 10-034
Grundprofil (ohne Klemmstiicke, ohne Deckblende),
in Fixlangen, gebohrt nach Kundenangaben

art. no. 10-034

Basic profile (without clamping piece, without cover),
in fix length, boreholes made according to customer’s
requirements

Art. No. 10-035
Klemmsttick 80 mm, mit Schraube, Hulsenmutter und Tlle

art. no. 10-035
clamping piece 80 mm, with screw, special nut and
plastic hose socket

schlitzen

11
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Unser Gesamtprogramm auf einen Blick

Gruppe 1 Beschlage fur Ganzglas-, Pendel- und Anschlagtiren
Universalbeschldage Standard A
Universalbeschlage JUMBO
Universalbeschlage TUBO
Griffstangen

Gruppe 2 Tiirschienen fir Ganzglas-, Pendel- und Anschlagttiren

Gruppe 3 Rauchschutztiiren in Ganzglaskonstruktion
TEUBA RS

Gruppe 4 Schiebeturbeschlage fur Ganzglaselemente
PRAKTICA
miniMOZ%..
VARIANT
MULTItAe

Gruppe 8 Beschlage fur Ganzglas-, Falt- und Harmonikattren
mit durchgehenden Turschienen an den Flugeln
Faltanlage Reihe 100
Harmonikaanlage Reihe 200

Beschlage fur Ganzglas-Falttiren
mit Einzelgelenken an den Flugeln
Leichte Faltwand Reihe 500

Beschlage fur Ganzglas-Horizontalschiebetiren
mit durchgehenden Turschienen an den Flugeln
HSW Reihe 700
HSW Reihe 750
HSW Reihe 800

Beschlage fur Ganzglashorizontalschiebetiren
mit Einzelbeschlagen an den Flugeln

HSW Reihe 700 JUNIOR

HSW PUNKTO

Gruppe 9 Beschlage fur Ganzglas-Falttiren
mit Einzelgelenken an den Flugeln
Faltanlage Vistaj.4
Harmonikaanlage Vistafoit

Gruppe 10 Universal-LM-Profile, Wandanschlussprofile

TEUFEL-Beschlag GmbH e Am Brand 8 e D-82299 Tirkenfeld
Telefon 0049 8193 93 93 9-0 e Fax 0049 8193 93 93 99
E-Mail: info@teufelbeschlag.de ewww.teufelbeschlag.de

Der Nachdruck dieser Technischen Information, auch auszugsweise, bedarf unserer ausdriicklichen Genehmigung.
© Copyright by Teufel-Beschlag GmbH
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